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AnHotammsi. CTaThsl TOCBSIIIIEHA JTMHIBOKPEATUBHON IESITEJIbHOCTU BUPTYaJIbHOW SI3IKOBOM JINY-
HOCTH, KOTOpasi KOHCTPYHUPYET HUKHENWM (HUK) KaK CPeJCTBO CaMOIIpE3eHTAllMM U CAMOHOMUHAIIWH.
AKTyaTbHOCTDh TIPOOJIEMBI OOecIeueHrsT MAeHTUMUKAIIMU TI0JIb30BaTelsl 00yCIOBIeHAa HEYKIOHHBIM
pacIIMpeHreM CeTeBOi KOMMYHUKALIUM, IJIS1 y9acTHs B KOTOPOI HaTW4Me HUKa SIBJISIETCST 00s13aTelb-
HBIM yciioBueM. B cohepe nudponoii rekcukorpaduu HeopuiaibHblii BTOPUYHbINM aHTPOIIOHUM UMe-
HYeT M 3a4acTyl0 XapaKTepu3upyeT KOMMYHUKAHTA, OMPEeIISIONIero CBOI0 MPUHAIIEXHOCTh K OIpe-
NleJICHHOM Tpyrine. BriepBble McciienoBaHre MPOBOAUIOCH HA MaTepualie HUKOB, CKOHCTPYUPOBaHHBIX
aBropamu JeUHULMNA JEKCUYeCKUX enuHul] ¢ Mopdemoit cancel- nnst cnoapsi «Urban Dictionary».
Lleb pabOTHI 3aKITI0YAETCS B CO3MAHUM CTPYKTYPHO-CEMaHTUIECKOM KilacCU(MUKaIM HUKHEWMOB KaK
3JIEMEHTOB CAMOUICHTUYHOCTU U CPENICTB CaMOTIPE3eHTAIIMN BUPTYAIbHOM SI3BIKOBOIM JIMIHOCTH. AB-
TOPOM CTaTby ObUIN BBISIBJIEHBI SI3bIKOBBIE CPEICTBA CO3MaHNsI HUKHEITMOB — OHMMOB, 0003HAYAIOIIINX
KOMMYHHKaHTa Ha OCHOBaHUU BBIOPAHHOTO UM peaJlbHOTO UM BOoOOpaxaeMoro npusHaka. B padote
MPUMEHSUIUCh METO/bl Je(UHULIMOHHOIO aHaIu3a, aHau3a MOphOJIOrMYECKO CTPYKTYphl CJIOBa, a
TaKXe MHTeprpeTalus u kKiaccudukaius. belio ycTaHOBAEHO, YTO HUKHEHM BBICTYNAET B KaYecTBe
aBTOPCKOM MacKM, KOTOpasi TTO3BOJISIET MACHTU(UIIMPOBATL aBTOpa pa3MellleHHON Ha caiite nedhuHu-
IIMM U B TO K& BPEeMsI CKPBITh €ro JIMYHOCTh, TO €CTh 00ecTieunBaeT YHUKATbHOCTh U aHOHUMHOCTh
ee cosnaressd. Huku, npencrasisionire codoi ciaydaiiHblii HA00p CMMBOJIOB, HanboJiee 3¢hGEeKTUBHO
obecreynBaloT aHOHUMHOCTb KOMMYHMKAHTOB. PazpaboTaHHast aBTOpoM KiiaccuduKalus HUKHEMMOB
BKJIIOYAET JIBE I'PYIIIbl OHUMOB: HOMUHATUBHbBIE 1 KOMMYHUKATUBHBIC. BHE 3aBUCHMOCTH OT CTPYKTY-
Dbl OHUMBI SIBJISIIOTCSI CEMaHTUYECKU MOTUBUPOBaHHBIMU. JloKa3aHO, YTO OLIEHOYHbIE HOMUHATUBHbIE
HUKU PeasU3yIOT MTO3UTUBHYIO WJIM HETAaTUBHYIO CaMOITpe3eHTalnio. Pe3yabraThl JMHTBOKPEATUBHOM
NeSITEIBHOCTU CyObeKTa HOMUHALIMY TT0 CO3IaHUI0 HUKA MOTYT ITO-Pa3HOMY MHTEPIIPETUPOBATHLCS APY-
TMMU YyYaCTHUKAMU CETeBOI KOMMYHMKAIINH.

KmoueBsie cioBa: caMoIpe3eHTaluda, CaMOHOMMHAaLIMA, HHKHeﬁM, KYyJbTypa OTMCHbI, BUPTYyaJibHadA
sA3bIKOBasdA JINMYHOCTD.
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Abstract. The article deals with the problem of self-presentation and self-nomination of a person
taking part in virtual communication. New proper name (nickname) appears as a result of virtual
linguistic persona creative activity. Nickname being a must for participating in virtual communication is
a non-official secondary anthroponym coined to name and often to characterize a person who describes
and assesses his/her peculiarities, and also identifies group belonging. The author analyzed nicknames
coined by people who created and uploaded to the Urban Dictionary definitions of lexical units with
morpheme cancel-. Virtual communication does not enable participants to verify the information, so
they cannot say whether the nick is motivated or not. So, different interpretations of a name are possible.
Nickname is the author’s mask, which conceals the speaker’s identity and thus ensures his/her safety
in the discussion of a controversial social problem. The mask provides both anonymity and uniqueness.
The author described the linguistic means used to coin nicknames as elements of identity and means
of a virtual self-presentation in digital lexicography; created a classification of such nicknames.
Nominal onyms are similar to self-identification utterances and name the person on the basis of his/
her peculiarity, either the real or ascribed one. Nicks which are random sets of different signs (letters,
numbers, etc.) are the most efficient in providing anonymity of a virtual linguistic persona. Assessment
nicks embody positive or negative self-presentation. Communicative onyms are syntactically complete
sentences written as a compound word. Both nominal and communicative nicknames contain the
characteristics the virtual linguistic persona chooses as motivation elements in word building process.
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Beenenue

3HauYuTeIbHASI YACTh KOMMYHUKATUBHOM AESITeIbHOCTA COBPEMEHHOTO YeJIOBEKA OCYILIECTBIISIETCS B
nudpoBoii cpene. Tak, Mo JaHHBIM aMEPUKAHCKOTO MHTepHeT-MpoBaiaepa «Smartlnsights» Ha ssHBapb
2024, 62,3% naceneHus IUTAHETHI PETYJISIPHO UCTIOJIB3YIOT COLIMATLHBIE CETH, B CPEIHEM ITOCBSIIIAS 5TOMY
2 yaca 23 MUHYTHI B IcHb. HanboubIleii monyasipHOCThIO MoJb3y10TCs «Facebook» (coricetn «Facebook»
u «Instagram» 3anpeiieHbl Ha Tepputopun PAO') (3049 muH), «Youtube» (2491 min), «Whatsapp» (2000
MH)?. TakuM 06pa3oM, y4aCTHUK CETEBOTO OOIIEHUS CTAHOBUTCS BUPTYAIbHOM SI3IKOBOM IMYHOCTHIO,
KOTOpAasi TIpeACTaBIsIeT CO0O0M «CIIaB ,,51° JIMYHOCTU PeajbHOM C €€ CKOHCTPYMPOBAHHBIM 00pa3om»,
LieJICHAIIpaBJICHHO CO3IaHHBIN «HAa00P aCCOLIMMPYEMBIX C TMUYHOCTbBIO XapakKTepucTuk» [1, c. 290]. DToT
MHOTOACTIEKTHBIN 1 TTOJTMKOMITOHEHTHBIN 00pa3 KOMMYHUKAHTa MOICIMPYETCST peaTbHON S3BIKOBOM
JIMYHOCTBIO UCKITIOUUTENIBHO 7151 B3AUMOJICHCTBUSI C UHBIMU BUPTYaJbHBIMU 0Opa3amu [2, c. 40].

OaHAaKO YeJIOBEK MOXET BCTYITUTh B IIPOLIECC BUPTYaIbHOIM KOMMYHUKALIMU TOJIBKO MOCJIE TTPOXOXK-
JIeHNS MACHTUOUKAIIMA Ha OoTpeeIeHHOM calite/Tuatdopme. 71T oCcyIIecTBIEHHST 3TOM MTPOIIeaypHI
KaxXJIblil TTOJIb30BaTeIb MPUAYMBIBAET cebe clrielaJbHOe UMSI — HUK (COKpallleHHOe OT axea. nickname

! Pemennem TBepckoro paitoHHOro cyaa ropoga Mocksst ot 21.03.2022 mo geiy Ne 02-2473/2022 nesitenbHOCTh aMEPUKAHCKOI TPAaHCHALIHO-
HaJIBHOH XonauHroBoi kommanuu «Meta Platforms Incy. mo peanmsanuu npoaykToB conuanbubix ceTeil «Facebook» u «Instagram» Ha Teppu-
topun Poccuiickoii denepannn 3anpemnieHa no 0CHOBAHUAM OCYIIECTBICHHS YKCTPEMHUCTCKOH 1eITeTbHOCTH.

2 Tloapo6uee cm. Chafney D. Global social media statistics research summary May 2024 // SmartInsights. URL: https://www.smartinsights.com/
social-media-marketing/social-media-strategy/new-global-social-media-research/ (nara o6pamenus: 06.06.2024).
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— TIPO3BUILE, TICEBIOHNUM), KOTOPHIN OMpeaessieTcsl Kak «0co0asi aHTPOIIOHUMUUYEeCcKasl eAMHuLIA He-
o(pUIMaTBbHO BTOPUYHOM MCKYCCTBEHHO HOMMHALIMM, MCITOJIb3yeMasl IIPEeUMYIIECTBEHHO B MHTEp-
HEeT-KOMMYHMKAIIUU C HEJIbI0 CAaMOMICHTU(MUKALIMN ¥ CAMOHOMWHAIINY BUPTYATbHON JTMYHOCTI» |3,
c. 86]. JIMHrBOKpeaTUBHAasl AeATEIbHOCTh, HAMlpaBJIeHHasl Ha CO3[aHKie BUPTYaTbHbBIX aHTPOITOHUMOB,
MOXKET pacCMaTPUBAThCS KaK IMEPBHIiA 3TAll MPOLiecca CaMOIIPE3eHTALIMU, KOTOPHII IPeICTaBIseT cO00i
IIPOM3BOJIbHOE (aHea. intentional) MM HeTIPOU3BOILHOE (aHen. unintentional) caMOBBIpaXKeHUE JIMYHO-
CTH JIJI1 CO3JaHUs XKeJaeMoro BnevatieHud [4, c. 33—35].

Hcronb3yeMble B CTaThe MOHSATHS «MIAEHTUYHOCTD», «CAMOMIEHTU(MUKALMS» U «CaMOITPE3eHTALMSI»
MIPUMEHUTETHLHO K BUPTYaJTbHOW SI3BIKOBOM JIMYHOCTU SIBJISTIOTCSI B3aMMOCBSI3aHHBIMUM, HO HETOXIIC-
CTBEHHBIMU, TTIOCKOJIBKY COAEPKAHUE «CaMOIIPe3eHTallUM OTpakaeT MpeacTaBIeHUs] TUIYHOCTH O cebe,
0 CBOEM MIeHTHUYHOCTH» |5, ¢. 36—37]. [lyis ocylecTBAeHNST CaMOIIPE3EHTALIMN KaK peajbHast, TaK U
BUPTYyaJIbHasl sI3BIKOBAsT IMIHOCTh JTOJKHA COBEPIITUTD IBa BUA PEUYEBBIX ICHCTBUIA: OXapaKTepH30BaTh
ce0s1, ornuMcaB U OLIEHUB COOCTBEHHBIE TMUHOCTHBIE Ka4eCTBa, M UASHTU(PULIMPOBATH CBOIO TTPUHAIJIEXK-
HOCTb K OIpeAeICHHOM IPyIIIie, TO €CTh OCYIIECTBUTH MPOLEAYPY KiacCuUKal1 Ha OCHOBE BbIIC/ICH-
HBIX IPU3HAKOB. B ceTeBoi KOMMYHUKALIMU WACHTUIHOCTb M CAMOIIPE3CHTAIINS CBSA3aHbl HepapXude-
CKMMHU oTHoleHusiMu. CaMonpe3eHTalus, oTpaxarolasi MpeacTaBlIeH!s] JUYHOCTU O cebe, O CBoeM
MeCTe B MUPE, €CTb HE UYTO MHOE, KaK «BEPXHUI YPOBEHb CTPYKTYPHI MACHTUUHOCTH, IPOSIBIISIIOIINIACS
B KOMMYHHUKAIIMY ¥ OTIMPAIOIINiicsa Ha caMonaeHTurKanmio. CaMonaeHTU(UKAIINS, B CBOIO OYepe/b,
oTpaxaeT UIEHTUYHOCTh — U KOHCTPYUPYET, U BBIPAXKAET, U OIUCHIBAeT» [6, c. 37—38].

B BuptyanbHoOii cpene nMdpoBasi KOMMYHUKALIMS MPEUMYIIECTBEHHO OCYILECTBIISIETCS B (popme
MMCBbMEHHBIX TEKCTOB, CJIeIOBATEIbHO, HACHTUYHOCTh JUIHOCTH YCTAaHABIMBACTCSI TOJIHKO Ha OCHO-
BaHMU €€ JMHTBUCTUUYECKOI caMonpe3eHTauuu. Pojib SI3bIKOBBIX CPEACTB KOHCTPYUPOBAHUSI BUPTYasib-
HOI1 I3IKOBOI IMYHOCTU HEBO3MOXKHO MEPEOLICHUTD, TTOCKOIBKY Y YIACTHUKOB CETEBOTO OOIIEHMS HET
MUHBIX JAHHBIX 00 aKTyajlbHOW KOTHUTUBHOW MOAEIU APYT Ipyra, OHU HE MOTYT YCTAHOBUTh, KEM Ha
caMOM JieJie SIBJISIIOTCS MX TTapTHEPHI 0 KOMMYHUKaIUK [7], Bellb «pealibHOE ,,51° 4eJloBeKa B BUPTYyallb-
HOM IIPOCTPAHCTBE Heorpeaeanumo» |1, c. 290].

Hcrionb3yst HUK UIST CaMOTIpe3eHTall!, YIaCTHUK BUPTYaTbHOM KOMMYHHMKAIIMY 3a4aCTYIO CKPBI-
BaeT CBOE HACTOSIIEe «sI» U MOJIMHHOE UMSI, TO €CTh «HaJeBaeT» aBTOPCKYIO Macky. B pa3HbIX umo-
CTacsIX MacKa IOSIBIISIETCS B UCTOPUKO-KYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE YEIOBEYECKOrO OBITHS Ha IIpO-
TsSLKeHMM MHOTHX BeKoB. I[lo MHeHnio M.M. baxtuHa, ¢pyHKLIMM MackKu, KOoTopas MaHUMECTUPYET
CBOIMCTBEHHbIE TIepeXxoibl 1 MeTaMOp(O3bl, MEHSIIOTCSI OT BMIOXU K BI0XE, OT BOIUIOIIEHUS] UTPOBOTO
Hayaja Herc4yepIiaeMoil 1 MHOTOJIMKOM KU3HU B HAPOJHOM KYJIETYpe IO ITOCIEAYIOIIEro OTPhIBAa OT
«eIMHCTBA HApOJIHO-KapHaBaJIbHOTO MUPOOIIYIIEHUs». B pOMaHTHYeCKOM TpOTeCKe MacKa «4TO-TO
CKpBIBAET, yrauBaeT, OOMaHbIBaeT», IPUOOpPETaeT MpauyHbIil OTTEHOK |8, c. 46—48]. B dunocodpun
OBITYET HUIIIIEAHCKOE TOJIKOBAHME MAaCKU KaK KeJaHUSI CKPbITh UICTUHHBINA OOJIMK BCIEICTBUE CThI-
INIMBOCTH, KaK «CIIOCOO YKJIOHEHHUSI OT coolOuuTeabHoCcT» [9, ¢. 272]. B craThe aBTOpCKas Macka
paccMaTpuMBaeTCs Kak CIoco0 3allUThl JUYHOCTH, MHAWBUIYATbHOCTH, «HAITPABIEHHBIN HA CO3IaHUE
JIOXKHOTO BIeYaTIeHUs O cebe MM 0OpeTeHUs] aHOHUMHOCTU», (DOpMa 3alllUThl BHYTPEHHETO MUpa,
«aKTyaJau3alns oopasa B KOHKPETHOM MOBeAeHYSCKON CUTyalli Ha OCHOBE OCMBICJICHUS COOCTBEH-
Horo ,,1“» [10, c. 35-36].

OTCcyTCTBUE BO3MOXHOCTUA BepU(ULIMPOBATh JAHHBIE O PEabHOM SI3bIKOBOI JIMYHOCTU TTO3BOJISIET
KOMMYHUKAHTY TI0 COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO BBIOMpPATh SKCIUIMLHMPYEeMBle JTUHTBUCTUYECKUMU
CpeACTBaMM XapaKTePUCTUKU IJIsl caMOUAeHTU(UKALMKU U camonipe3eHTauuu. [TpuyemM «CyobeKT Mo-
KeT KaK JeMOHCTPUPOBATh JCUCTBUTEILHO MPUCYIIME MY YepPThl, TAK U TIPEAbIBIISITbL AOCOIIOTHO HE-
BepHYI0 nHpopMaluo o cede» [11, c. 19]. CtpemieHrMe NPOU3BECTH BIieYaT/IeHE Ha UHBIX MOJIb30Ba-
TeJIel MOXET MPUBECTH K AUCOATaHCY MEXY PEaIbHOU U LIM(PPOBOK MIEHTUYHOCTbBIO, TOCKOJIbKY U3-32
AHOHMMHOCTH ¥ BO3MOXHOCTU M36e3KaTh IIPAaBIUBOCTHU B IIPEAOCTABICHUN UH(POPMALIMK BUPTYaIbHas
SI3BIKOBAST TUIHOCTHh BUIOM3MEHSIETCS B IPOIIeCcCe MHTEPHET-KOMMYHUKALIVN.
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Lenbio nccnenoBaHus SIBISIETCS CO3MaHUE CTPYKTYPHO-CEMaHTUUeCKOM KiaccuduKa HUKHEMOB
TTOCPEICTBOM BBISIBJICHUSI JIMHTBUCTUIECKUX CPENCTB MX KOHCTPYMPOBAHMS KaK 3JIEMEHTOB UIEHTUIHO-
CTHU U CPEJICTB CaMOITPE3eHTALIMU BUPTYaJIbHOM SI3bIKOBOI JIMUHOCTHU B chepe LIMPPOBOI IeKCuKorpaduu.

MaTepnaJm M METOJbI UCCJICAOBAHUA

HccnenoBaHue npoBOIMJIOCH HA MaTepralie HUKOB aBTOPOB Ne(UHULIMI KPayJICOPCUHTOBOTO CJIO-
Bapst «Urban Dictionary»’. MeTogoM CIUIOIIHON BBEIOOPKU OBUTM BBISIBJICHBI 117 OHMMOB, KOTOpPbIE
0003HavaloT aBTOPOB CJAOBAPHBIX cTaTell, mocBseHHbIX TeMe «Kynbrypa otmeHbl (Cancel Culture)» u
conepxkalunx Mopdemy cancel- B 3aroJJOBOYHOM CJIOBE. B TeKcTe cTaThu paccMaTpuBaeMble HUKHEHMBbI
BbIJIEJICHBI KYPCUBOM, X opdorpadust coxpaHsieTcs..

AKTYyaJIbHOCTb MCCJIeJOBaHUSI 0OYCIOBJIEHA HE TOJbKO aKTUBU3ALIMEN JUMHTBOKPEATUBHOM €S TEb-
HocTu yesoBeka XXI Beka B cuTyauuu HudpoBU3alMK OOLIEHUS, HO U CYLIECTBEHHOU 3HAUMMOCTBIO
JIJISI COBPEMEHHOTO0 00IIeCTBa TAKOTO COLIMAIbHOTO SIBJICHUSI, KaK KYJIbTypa OTMEeHbI. B aHT10SI3b1YHOM
couuyme TepmuH «Cancel Culture» UCIob3yeTcs Kak 0003HaUYeHME aKTUBHO (POPMUPYIOIIEICS a1cC-
KyPCUBHOI MPaKTUKHU, KOTOPas MpeJACTaBIIsieT COO0M eAMHCTBO esITeIbHOCTU U IMHTBO-COLIMAJIbHOTO
OITbITa, 00PETAEMOTO SI3BIKOBOI JINUYHOCTHIO B HEMOCPEACTBEHHOI KOMMYHUKALUU. Pe3yabTraTom KyJib-
TYpbl OTMEHBI SIBJISIETCS «,,U3bITHE " HEYTOIHOIo CyObeKTa U3 KyJIbTYpPHOI (IIpaBOKYJIBTYPHOI) Cpelbl
collMyMa ¢ TIOMOIIIbIO CTIelIMabHbBIX TEXHUKO-COLIMAIbHBIX MPUEMOB U CPEACTB NTUCKPUMUHALIUY Ye-
JIOBEKa, YHUXKEHMUSI €ro YeCTU U IOCTOMHCTBA, arpeCCUBHOTO TMpeciief0OBaHMS, TPUMEHEHMST HACUIUST»
[12, c. 128]. D10 0OIIECTBEHHOE ABUKEHUE YCUJICHHO MpOoIlaraHaAMpPYyeTCsl B aHIJIOSI3bIYHOM COLIMyMeE
XXI Beka, 1 HUKTO He MOXET YyBCTBOBaThb ce0sl 3alIUIIIEHHBIM OT BO3MOXHOMI Tpasau. Hanpumep, B
2020 roay 0OHOTO U3 caMbIX MTOMYJISIPHBIX COBpeMeHHbIX aBTopoB JIk. K. PoyaiuHr 0OBMHUIN B TpaHC-
¢GoOuM U MOABEPIJIM OCTPAKM3MY 32 UPOHUUYHBIA KOMMEHTAPUIA O TEKCTE, MPOJIBUTAIONIEM OTKa3 OT
KCTIOJIb30BAHUS CJIOBA «woman», a 3aTeM U 3a 3C¢Ce, B KOTOPOM OHa MOMbITaJach 060CHOBATh CBOIO
MTO3ULINIOY,

IIpu pabote ¢ SMOUPUIYECKUM MaTEPUAIOM MCIIOJIb30BAIMCH METOABI Ae(MHUIIMOHHOTO aHaIu3a,
aHau3 MOP(MOJOrMUYECKOU CTPYKTYpPhI CJIOBa, a TAKXKe MHTepIpeTalus 1 Kiaccudukauus. Beidop me-
TOMOB OOYCJIOBJICH LIEbIO U MPEAMETOM HUCCAENOBaHUS.

Pe3lel)TaTl>I HCCJIEA0BAHUA

HuxkHeiim Kak cpeacTBo camonpe3entanuu B cgepe nudpooii iekcukorpaguu

JIMHrBOKpeaTuBHas 1€STEIbHOCTb SI3bIKOBOI JIMYHOCTU, HAIlpaBJeHHAsl HA KOHCTPYUPOBAHUE dJie-
MEHTOB MHTEPHET-OHOMACTMKOHA B cdepe LudpoBoOil JeKcuKorpachru, OCHOBBIBAETCS Ha UACHTUY-
HOCTH, KOTOpas OIpPEAENSeTCs KaK «BOCIPUATHAE YeJIoBeKa ce0s KaK YHUKAJIbHOW JIMYHOCTU», «KaK
CaMOBBbIpaXeHUE, CaMOIIPE3eHTAallMs, U OJHOBPEMEHHO 3TO COllMalibHasl MPOEKIIMS, BOCIpUITHE ceOst
KaK 4acTHU TPYIIIBI, KOJUIEKTUBHOIO coobmiecTBa» [13, ¢. 7]. UIeHTUIHOCTh BUPTYaJIbHOMI SI3LIKOBOI
JIMYHOCTU — DTO TMOKUIA, MHOTOMEPHbIA, UBMEHUYMBBIN KOHLIENT, KOTOPbIiA CHOPMUPOBAIICS B CBSI3U C
MOSIBJIEHUEM COLIMATIbHBIX CETEM U aKTyaJIU3UPYeTCs B MPOLIECCE CAMOIPE3eHTAlIMM, HAIlPpaBJIEHHOU Ha
CO3/IaH1e XKeJJaeMOTO UMHUIXKa, COOTBETCTBYIOIIETO COLIMATbHO-KYJIBTYPHBIM HOPMaM JeSITeIbHOCTH U
noBeneHus [14, c. 192]. JIMHIBUCTUUYECKUI TEPMUH «CaMOIIPE3eHTallMsI», B CBOIO OUYepe/lb, TPaauLIv-
OHHO MCIIOJIb3YeTCs 111 0003HAUEeHUS IBYX SIBJIEHWi: 1) Ha3bIBaHUSI CBOETO UMEHU MPU 3HAKOMCTBE;
2) KOMMYHUKATHMBHOW CTpaTeruy ynpasjieHUs BlieyaTieHUeM O TOBOPSIILEM y afpecara, mpuiyeM Mo3u-
THUBHAsI CAaMOIIPE3EHTAlIIMsI — SIBJICHUE OoJiee YaCTOTHOE, YeM co3aHue HebIaronpusiTHOro MHeHUS |6,
c. 32-33].

ITpouiecc camomnpeseHTaMu aBTopa Je(PUHUIIMU KPayJACOPCUHIOBOTO CJOBapsi OCHOBaH Ha pe-
3yJIbTaTaX CaMOUACHTUMDUKALMM; €r0 MOXKXHO pa3aejuTh Ha TP 9Tana: 1) caMOHOMMHALIUSI HA OCHOBE

* https://www.urbandictionary.com/
4 Peitnep. B. Kax mup pazmro6ui JIxoan PoyimiHr 1 odeMy Je/10 He TOJIBKO B ee TBUTax o MeHcrpyarmu // Forbes. URL: https://www.forbes.ru/
forbes-woman/403249-kak-mir-razlyubil-dzhoan-rouling-i-pochemu-delo-ne-tolko-v-ee-tvitah-o (zara oopamenus: 06.06.2024).
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CaMOOMUCaHMsI/CaMOOLIEHKH; 2) MpeACTaBIeHUE CBOETO BUACHUSI HOBOTO OOIIIECTBEHHOTO SIBJICHUS;
3) olleHKa eMMHOMBIIIJICHHUKOB 1/MJIM ONMIITOHeHTOB. PaccMarpuBaeMoe B JaHHOI CTaThe KOHCTPYH-
pOBaHUE HUKHEWMMa MpeCcTaB/sIeT CO00 MepBbIii 3TAll 3TOU JIMHIBOKPEATUBHON eI TeIbHOCTH.

HuxkneiiMm, co3maBaeMbiii B cepe LUGPOBOM TeKCUKOTpaduu, — 3TO JUHTBUCTUYECKOE TIPOSIBIIC-
HUE TaK Ha3bIBAEMOI'O «4aCTHO-ITyOJIMUHOTO MTOBEICHUS» BUPTYaIbHOM SI3bIKOBOI TUYHOCTH, KOTOpast
MOXET «OIyOJIMKOBATh MOCT, JOCTYITHbIN BCEM TOJIb30BaTeJIsIM, B TO XK€ BpeMsl CKpbIBasi, KTO SIBJSIETCS
aBTOpOM mocTay [ 15, ¢. 93]. HoBbIit OHUM yIOBIETBOPSIET UMEIOIIYIOCS Y €r0 aBTOpa «IOTPEOHOCTD ObITh
3aMeYEeHHBIM, BUINMbBIM, OLIEHEHHBIM» [16, ¢. 31], aBisieTcst MPOSIBIEHUEM <«ITOJUYMHOTO CO3HAHUST»
[17, c. 216]. Takum obpaszom, B cepe 1HubpoBOIt JIEeKCUKOTpapUK LieJeHATIPaBIeHHO CKOHCTPYUPO-
BaHHbIII BUPTYaJbHOI SI3bIKOBOI JMYHOCTHIO AHTPOMOHUM, BO-TIEPBBIX, MO3BOJIIET UIAEHTUDUIINPO-
BaTh KaXIOTO U3 aBTOPOB Me(PUHUIINI B OTPAaHMYEHHOM CETMEHTE BUPTYaTbHOTO KOMMYHUKATUBHOTO
npocTpaHcTBa. Bo-BTOphIX, HUK 00ecreuyrBaeT aHOHUMHOCTh CBOEI0 CO3JaTelsl, MTOCKOJIbKY Ae(ruHU-
pyeMble TToHsSITUsI oTHOCsITCs K TeMe «Cancel Culture», KOTopasi BEI3bIBAET OCTPYIO HEOIHO3HAYHYIO pe-
aKIIMIO COLIMyMa.

Crieninduka caMonpe3eHTaluu BUPTYaJIbHOM S3bIKOBOM JIMYHOCTHU B chepe 11 pOBOIi JIeKCMKOrpa-
(uu obycnoBieHa IKCTPATUHIBUCTUYECKUMU (hakTopaMu. Bo-miepBBIX, B OTJIMYME OT MHOTMX APYTUX
collMabHbIX ceTeit, Ha caiite cioBapsi «Urban Dictionary» moiaHOCTbIO OTCYTCTBYET MHGbOpMaLUs O
peajlbHOM KOMMYHUKAHTE, KOTOPbIIi KOHCTPYUPYET BUPTyaJlbHbIII aHTpOoNOHUM. Bo-BTopbix, opmar
OHJIAlfH-CJI0Bapsl He MpeAIoaracT pa3BUTHE JUCKYCCUM MEXIy pasHbIMU MoJib3oBareasiMu. CienoBa-
TeJBHO, Ha TIEPBOE MECTO BBIXOIUT TaKas (PYHKIIMS HUKHEMa, KaK aHOHMMU3AIINs, TO €CTh COKPBITHE
HACTOSIILIEr0 UMEHU U JIMYHOCTU ero Hocutess. [ToaTtomy mist u3ydyeHusi HUKOB aBTOPOB CJIOBapHBIX
cTaTeil MpeACTaBIISIeTCS 9BPUCTUUECKU TIJIOAOTBOPHBIM O0OPATUTHCST K TPAKTOBKE «aBTOPCKON MacKu»,
paspaboranHoii O.F0. OcbMyX1HOM NPUMEHUTENIHFHO K XyI0KECTBEHHOI ITpo3e. Macka ecTh pe3yJbrat
pedekcrum ee HOCUTEISI; OHA MpeICcTaBIsieT co00il OfHY U3 (DOPM aBTOPCKOM caMouIeHTU(UKALIMH, B
KOTOPOi1 aBTOP OMpeAeisIeT CBOE KyJbTYPHOE 1 COIIMATbHOE aMIUTya; ITPU MOMOIIM MacKU aBTOP OJHO-
BPEMEHHO CKpBIBaeT U siBiisieT ceds [10, c. 65—67].

B xone uzyuyeHust BUpTyaabHbIX HUKOB Ha mpuMepe ceTu «Facebook» rccienoBarein oOpaTuiv BHU-
MaHHe Ha UX OTJINYKE OT peasIbHbIX BTOPUYHBIX OMHUMOB (KJIMYeK, Tpo3BuIil). Eciiu B peasibHOM XXU3HU
MIPO3BUIIA YEJIOBEKY NAIOT APYTUe YIACTHUKY ITPOIlecca KOMMYHUKAIIN, TO TTOJIb30BaTEIN COIIMATBbHBIX
ceTeil caMu KOHCTPYUPYIOT cBoM HUKU. Clie1oBaTeIbHO, OOJIBIIIMHCTBO HOBBIX OHUMOB UMEET MOJIOXKU -
TEJIbHYIO OKPAaCKy, OHU COODIIAIOT YTO-TO CYIry00 MHAMBUAYAIbHOE O JUYHOCTU, XapaKTepe, MPOIILJIOM
yejioBeKa. ToJbKO HEKOTOpHhIC U3 HUX MMEIOT OTpMIIaTe/bHble KOoHHOTauu |18, c. 2458]. CoBnageHue
00beKTa M CyObeKTa HOMUHALIMU XapaKTepHO TakxKe U 1Jis chepbl LMPPOBOii JeKCUKorpahuu, 4To Mpo-
SIBJISIETCSI B COXpaHEHUM OTMEUYEHHOI aKCHMOJIOTMUECKON TeHIEHITUU.

KoHcTpynpyst HUKM, TIOJIb30BATEIN CETU TIIATETHLHO BBIOMPAIOT SI3BIKOBBIE CPEACTBA TSI SKCILIH -
KallMy pa3jIMYHbIX aCleKTOB CBOEH MIEHTUYHOCTU. HeKoTopble HOMMHATUBHBIE OHUMBbI SIBJISIIOTCS pe-
3yJIBTATOM PEYEBOIl TAKTUKM CAMOHOMHUHAIIMU C DJIEMEHTaMU CaMOOMMCAaHUs U/WIU JeKJIapaluuu Ha
OCHOBE UACHTU(UKALIMU C TIpelieAeHTHBIMUA (DEHOMEHAMM COBPEMEHHOM KyIbTypbl. CyOBEKT CAMOHO-
MUWHAalWU, BEIOPABLINI KyJBTYPHO-00YCIOBIEHHBIN OHUM, 3asiBJIIET O ce0e KakK O HOCUTEsIe XapaKTe-
PUCTUK, MPUITUCHIBAEMBbIX IMEPCOHAXKY MAacCOBOM KyabTypbl. Hanpumep, HukHeiim hellboy ocHoBaH Ha
MMEHU TIepCOHaXKa MOMYJISIPHBIX KOMUKCOB U CO3IaHHBIX IT0 X MOTHBAaM MTPOBBIX (DMIIBMOB. DTOT TIep-
COHaX IO CBOEMY MPOUCXOXKACHUIO TPUHAMLIEKUT MHDEPHATbHOMY MUDPY, HO B M300paskeHHOM aHaJIo-
re peajJbHOCTU OOPETCsl ¢ HEYMCThIO M3 MpeucnoaHeir®. MoxXHO MpearnoaokuTh, YTO CKPbIBAIOLIUCS
3a 9TOI MAcKO# 4eJI0BeK IMO3ULIMOHUPYET ce0s1 KaK OTBAaXKHOTO M OECKOMIIPOMUCCHOTO Ooplia ¢ cujia-
mu 31a. Hanportus, HukHeitMm One WhoShallNotBe Name MOXHO paccMaTpyBaTh KaK MacKy 4eJIOBeKa,
KOTOPBI CYMTAET ce0s1 BOTUIOLIEHUEM 3J1a U yOeXkIeH B CBOEM MOTYILIECTBE, MOCKOJIbKY JEKCUIECKOe

5 Sanderson P., Roach D. Hellboy fictional character // Britannica. URL: https://www.britannica.com/topic/Hellboy-comic-book-character (nara
obpatenus: 06.06.2024).
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odopMJIeHUe UHTEPHET-OHUMA MPaKTUYECKU TTOJIHOCThIO cooTBeTCTBYeT MMeHu He-Who-Must-Not-
Be-Named, cozganHomy JIxk.K. Poyaunr mist o6o3HayeHus rjaBHOro aHraronucra Iappu Ilorrepa.
Hukneiim Salamander Man BbI3bIBaeT accollMallii ¢ MEPCOHaKeM MHTEPHET-POJIUMKOB, CO3IaHHBIX
nosb3oBaresieM Filthy Frank. OH HageneH pa3BUTOM MHTYMLIMEN U TTPEIYyBCTBYET ONIACHOCTh, €r0 OHUM
MOKET MCIOJIb30BaThCsl B KAUECTBE MACKM JIJIsT YEJIOBEKA, KOTOPHIN 3asIBJISIET O HAJIMYUU y ceOsI 3TUX

XapaKTepUCTUK.

Knaccudukamms nukHeiimoB B cepe mudpoBoii jekcukorpaduu

B chepe nudpoBoii tekcukorpaduyu CKOHCTPYUPOBAHHBIM OHUM — 3TO €AMHCTBEHHOE JOCTYITHOE
HanMMeHOBaHUE BUPTYaJIbHOM SI3bIKOBOI JIMYHOCTH. [Ipyrue yuacTHUKM BUPTYaJIbHOM KOMMYHUKALUU
JIUIIIEHBI BO3MOXKHOCTH MPOBEPUTD, SIBJISIETCS I HUK MOTHBUPOBAHHOM JIEKCUUECKON eAUHMIEH WIN
HET, a eCJIM SIBJISAETCSI, TO Ha KaKOM MpH3HaKe OCHOBaHa HOMUHAIIMS: Ha (popMaTbHOM WM comepkKa-
TeJbHOM. Ha ocHOBaHUM CTPYKTYpbl M CEMAaHTUKU HUKHEHMOB aBTOPOB CJI0BApHbIX JAe(PUHULIMIA, pa3-
MelIeHHbIX Ha caiite ciioBapst «Urban Dictionary», Oblila pa3padoraHa ux Kjiaccudukauusi, B KOTOpOit
BBIICIIIOTCSI HOMUHATUBHBIC 1 KOMMYHUKATUBHBIC OHUMBI.

HoMuHaTHBHbBII OHMM aHAJIOTUYEH OJIHOCOCTAaBHOMY MPEII0XEHUI0 CyOCTAaHTUBHOIO TUIA U 000-
3HAyaeT MoJib30BaTes HAa OCHOBAaHUM PeaJbHOI0 MM BOOOpaxkaeMoro Mpu3Haka, KOTOPbIii, 10 MHEHUIO
KOMMYHMKaHTAa, ITO3BOJIsIET UIEHTU(DUIIMPOBATH €T0 KaK MPUHAJJIeXAIIIero K ONpeaeJeHHON KaTeropuu

SI3BIKOBBIX JIMYHOCTeW. TakuM o6pa3oM, Mo CBOEMY COICPKaHWIO OHM aHAJOTUYHBI caMOMACHTUMM-
LIMPYIONIUMM BbICKa3bIBaHUSIM. Tak, HUKU astornomia, motorcycle9S, guitarheropopi, nbayoungboysbarber
MOTYT yKa3bIBaTh Ha YBJICUEHMs WIKN IIpodeccuoHaIbHbIe MHTEPECH YesioBeKa; a Huku 7The TrueDrinker,
AmazingGamer1273 — Ha ero IpUBbIYKMU.

OnHako cienyeT OTMETUTb, YTO ISl CAMOIPEe3eHTallMd 1 CAMOHOMMHAIIMU Y€JIOBEK BOJIEH BBIOM-
paThb J00bIe cpeacTBa. Hampumep, CyIecTBYIOT HUKH, KOTOPBIE TIPEACTABIISIOT CO00 CIydalfHbIN Ha-
00p CMMBOJIOB, KaK OyKB, Tak U UMDp: yuhhhhh561, Ymmmmmmyf, jf3rniojvgngrdj. 9Th nMeHa He HeCyT
HUKaKOi MHMOpPMAIIMK O BUPTYaIbHOM S3bIKOBOM TUYHOCTU M MAaKCUMaTbHO 9 (GEKTUBHO Pean3yIoT
dyHK1IMIO aHOHMMU3AIMK. Takas Macka MOJTHOCTBIO CKPBIBAET aBTOpa CIOBAPHOI Ne(PUHUIINN.

B xopmyce mpuMepoB ObITH BBISIBIEHBI HUKW, B CTPYKTYpPe KOTOPBIX ITPUCYTCTBYET aHTPOITOHUMMU -
YeCKMIl KOMIOHEHT. Y3yalibHble aHTPOTTIOHUMBI MOTYT KaK MCIOJb30BaThCS M30JUPOBAHHO B MOJHOMN
dopme (ums + dbamunus Georgi Stamenov, Robert Talebi), Tak 1 BXOAUTb B CKOHCTPYUPOBAHHbBII BTO-
PUYHBIM OMHUM B Ka4eCTBE CTPYKTYpHOTO KoMmIioHeHTa (Light Yagami aka Kira, Felixland, Zoetropper).
Ho HuKTO He 3HaeT, COOTBETCTBYET JI AaHTPOMOHUMUYECKNIT KOMITOHEHT HUKA pealbHOMY aHTPOIIO-
HUMY TI0JIb30BaTessd WK HeT. Jlio6as mHbopMamus o BiaaeIblie HUKa OCHOBaHA Ha aCCOIMAIIMSX,
BO3HMKAIOIINX Y IPYTUX YYACTHUKOB CETeBON KOMMYHUKAIIUW, U pa3TNIHbIC BAPHAHTHI TOJIKOBAHUS
BUPTYaJIbHOT'O OHMMAa 0Ka3bIBAIOTCSI pABHOBO3MOXHBIMU. Hampumep, yesioBeK, Ha3BaBIIuii ce0st Mr-
MacDonaldFarm, B pealbHOM XXU3HU MOXET OBITh KaK (pepMepOM, TaK U YUUTEJIEM aHIJIMICKOTO S3bI-
Ka, KOTOPBIii aKTUBHO MCIIOJIb3YeT MOITYISIpHYIO AeTcKyio neceHKy «Old MacDonald Had a Farm» B
cBoeil mpodeccroHanbHoM aesatenbHocTU. [lonb3oBarens Pedroelmono MoxeT ObITh KaK HOCUTEIEM
HMCMAHCKOTO SI3bIKa, TaK U aHIJIOTOBOPSIIUM JIIOOUTEIeM MEMOB Ipo 00e3bsaHKY Pedro. Huku, koto-
phIe He cofepKaT aHTPOTTOHUMHUYECKI A KOMITOHEHT, TAKKe TOITYCKAIOT pa3IMYHbIe BApHMAHTHI MHTEP-
npetaiuu. Hampumep, 6e3 npouyteHus: aepuHULIMM, TIpeAoXeHHON noab3oBatenem Cancelculture,
HEBO3MOXHO JaTh OTBET Ha BOIIPOC, SIBJISIETCS JIU BiIamesiell HUKa CTOPOHHUKOM YUTM MTPOTUBHUKOM
KYJTBTYPBI OTMEHBI.

HomuHaTtuBHbBIE HUKM MOTYT pa3inyaThCes Mo cBoei akcuooruu. OLieHOYHbIe BUPTYalbHbIE OHUMbI
(yHKIIMOHATBLHO aHAJIOTMYHBI CAMOOIIEHOYHBIM BBICKA3bIBAHUSIM U CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO KOM-
MYHUKAHT CYMTAeT ceOs JIyUIIUM WITH XyIIIUM TIpeJICTaBUTeNIeM KaTeropuu. BupTyalibHast sSI3bIKOBast
JIMYHOCTD BbIOMPAET OJMH U3 JIBYX BO3MOXHBIX TUIIOB CAMOIIPe3eHTalu, orMcaHHbix M. A. Jlanmno Kak
TTO3UTUBHAST CaMOIIpe3eHTaIsI, (DOPMHUPYIOIIas TOJIOXKUTEIbHOE BIieUaTIeHNe, U CaMOIIpe3eHTaIlsI,
co3aplias OTpuLiaTeNIbHOE BIleuatieHue [6, c. 33].
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ABTOpPBI HUKOB, aKTyaTU3UPYIOLIMX MO3UTUBHYIO CAMOIIPE3EHTAIIMIO, MPETOAHOCST ce0sl KaK yayy-
IIEHHBI BapyaHT peaJbHON JUIHOCTH, M 3TOT BapMaHT 3aKpeIlIsIeTcs Ha caiiTe KpayICOpCHHTOBOTO
cioBaps. 71T JOCTVKEHHS XKeJTaeMOT0 KOMMYHUKATUBHOTO 3((heKTa BUPTYaTbHBIC I3bIKOBBIC TUTHO-
CTH UCIIONb3YIOT:

* OKCIUTMLIMTHBIC CPEACTBA BBIPAXKEHUS OLIEHKH, TO €CTh JISKCUUECKUE eIUHUIIBI, Y KOTOPBIX OIle-
HOYHBIN KOMITOHEHT COIEpKUTCSI B MHTEHCHOHAJIE CEMaHTHMUYECKON CTPYKTyphl. Hampumep, mMmeHa
npujaratejbHble «great», «fine» MCHONb3YIOTCS B CBOEM CJIIOBapHOM 3HAueHUHU, 00O3Hayasi MpU3HaK
«IIPeKpPaCHBII, 3aMedaTeIbHbIN», TTPUITICHIBAEMBII YeJIOBEKY MJIM COODILECTBY: greatdebatecommunity,
TheGreatestPerson You’lIMeet, Fine_custard,

* MMIUIMIMTHBIE CPEICTBA BHIPAXKEHUST OLIEHKU, TO €CTh JIeKCUUECKre eAMHUIIBI U UX (DYHKIIMO-
HaJIbHBbIE SKBUBAJICHTBI, ¥ KOTOPBIX OLIEHOUHBI KOMITOHEHT COIECPKUTCS B MHTEHCHOHAJIE CEMaHTH-
YeCKO# CTpYKTypbl. HaripyuMep, MCITOIb30BaHHAs TSI CO3MAHMS HUKA thecherryontop OMOHUMUWYHAST
uaroMa, 0003HaYaeT 3IEMEHT 00beKTa, KOTOPBIN MPeBpallaeT Xopolliee B MPeBOCXOAHOE’, TO €CTh Olle-
HuBaeTcs nonoxureabHo. B nuke ThePopCultureEncyclopedia nms cymectButenbHoe «Encyclopedia»
Ha OCHOBaHUM METOHMMUUYECKOIO TepeHOoca CTAaHOBUTCSI 0003HaUYeHHWEM YesloBeKa, 00J1a1atoliero He-
BEPOSITHO IIIMPOKUM KPYro30poM’, YTO TaKXKe SIBJISIETCS MOJIOKUTEIbHOM XapaKTepUCTUKOM.

ABTOpPBI HUKOB, aKTYaJIM3UPYIOIINX HETAaTUBHYIO CAMOITPE3EHTAIINIO M CO3IAIOIINX OTpUIIATeIbHOE
BIIeUaTIIeHUE, BRLIOMPAIOT CTpaTeTHIO 3TaTaxa. B cBoeil TMHTBOKpeaTUBHOM IeSITeTbHOCTH OHU MCITOJThb-
3YIOT JIEKCUYECKME eAMHUIIBI, BbI3bIBAIOIINE CUTbHbBIE OTPULIATEIbHBIE SMOLIMU:

* QHTPOIIOHWMBI, Ha3bIBAIOIINE PEATbHBIX UCTOPUIECKMX JAesTeNieli, KOTOPhIe acCOIMUPYIOTCS B
MAacCOBOM CO3HAaHUU aHTJIOSI3bIYHBIX KOMMYHUKAHTOB CO CTpalllHbIMU coObITusiMu (Adolf Hitler and Jo-
seph Stalin);

* 0003HauYeHUS PU3NOJOTMUECKUX TPOLIECCOB, KOTOPbIE HE TPUHSATO O0CYXIaTh BCIyX (pee poo dog,
kakapoopooaccout);

* 0003HAYEHMSI HEraTUBHO-OLICHUBAEMbIX TUMIOB cyObeKTOB (Type2GenomeManiac) nam oObEKTOB
(StankJunkie);

* 0003HAYEeHMUSI TIPUILIEIIINX B HETOJHOCTh 00beKTOB (Rotten Turkey).

[Tono6HbBIe pe3yabTaThl IMHTBOKPEATUBHOM ACSITEIbHOCTH SIBJISIIOTCS] BADMAHTOM IEMOHCTPATUBHOTO
MTOBEJICHNS B BUPTYyaTbHOM KOMMYHHMKAITMN. DTaTax MIPU CO3MaHUN OHMMAa MOXHO pacCMaTpUBaTh KaKk
BapMaHT WUTPHI, KaK TpeTHaAMepPeHHOe OTKJIOHEHWE OT HOPMBI TTOBEICHUS U 3aIUTAHMPOBAHHYIO CKaH-
JIanu3aluio coodiiecTBa. Takoi BBIXO/ 3a Mpeaesibl TOBCEIHEBHOCTU — 3TO rapaHTUPOBAHHBIN CITOCOO
CTaTh 3aMETHBIM M y3HaBaeMbIM. ClieyeT OTMETUTD, YTO B MPOILIECCe CT0OBOOOPA30BAHUS CTPYKTYPHBIC
KOMITOHEHTBI BUPTYaIbHBIX OMOHMMOB COXPAHSIOT CBOM y3yaJbHbBIC 3HAYCHMS, YTO M OOYCIIOBIMBAET
OLIEHOYHYIO OKPAcKy HOBBIX OHUMOB. JIpyrue y4acTHUKU KOMMYHUKAIIMK 0€301IMO0YHO JEKOAUPYIOT
KOTHUTUBHO-OIICHOYHYIO MH(MOPMAIINIO, TIepeIaBacMyio aBTOpaM1 HUKOB.

Mopddomormdeckast CTpyKTypa HOMUHATUBHBIX OHUMOB pa3HooOpa3Ha. B 3aBMcMMOCTH OT BUIOB
HCTOJIb30BAHHBIX CIOBOOOPA30BATEIbHBIX SJIEMEHTOB MOXKHO BbIIEIUTh CAEAYIOIINE TPyl HUKOB:

* TIPOCTHIE JIEKCUIECKIE SAMHUIIBI, COCTOSIIINE M3 OMHOM OCHOBBI, CO3MaHHBIE KaK TI0 MPOXYKTHUB-
HbIM (deware), TaK U HETIPOAYKTUBHBIM (Silverix, enhjo) MonensiM cJIOBOOOpa3oBaHUsI;

* CJOXHBIE JIEKCUUYECKME eIMHMIIBI, COCTOSIINE U3 HECKONIbKUX OCHOB (PhoenixAirsoftMarshall,
IconicFlame);

* JIEKCHYECKHUE eAMHUIIBI, COIepKaIe 2JIeMEHTHI MHBIX CEMUOTUYECKUX CUCTEM, HAITIpUMep, 1T Q-
phI (shortcircuit27, NightPain666).

KoMMyHUKATUBHBIE OHUMBI — 3TO CMHTAKCHYECKH TIOJTHBIE IBYCOCTABHBIC TIPEIJIOKEHMST, 0hOPM-
JIeHHbIE KaK CJI0XHOe cjioBo. OHU MOCBLIAIOT MeTacooOIleHe, B KOTOPOM TMOTEHIMAIbHO 3aJl0XKeHa
BO3MOXXHOCTb HEOIHO3HAaYHOW MHTeprpeTauuu. Hanpumep, Huk This-was-for-a-school-project Mmoxer

¢ Something that makes something that is already good even better, or perfect ( https://dictionary.cambridge).
7 A book or set of books containing many articles arranged in alphabetical order that deal either with the whole of human knowledge or with a
particular part of it, or a similar set of articles on the internet (https:/dictionary.cambridge).
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MPUHAAIEXKATh KaK YeJIOBEKY, CBI3AaHHOMY C MPOLIECCOM 00pa3oBaHUsl (YUCHUKY, YUUTETIO, POAUTEIIO
W OJIM3KOMY POICTBEHHUKY YICHWKA, KOTOPBIA ITOMOTaeT eMy AejlaTh TOMAIlHWE 3adaHus), Tak U
JlaJIekoMy OT Tpoliecca 00yuyeHH sl ToJIb30BaTEN0, Y KOTOPOTO COXPAaHWIUCH JOCTATOUHO SIPKKE BOCTIO-
MMHAHUS O MOATOTOBKE IIKOJIbHBIX TPOEKTOB.

DOYHKIIMOHATBHO-CMBICIIOBBIE TUITBI KOMMYHUKATUBHBIX OHUMOB BechbMa MHOTOOOpa3HbI. B 3aBu-
CUMOCTH OT CBSI3U 3HAY€HUsI BTOPUYHOTO UMEHU C KYJBTYPHBIM KOHTEKCTOM M TTparMaTU4yecKoi ycra-
HOBKOM BUPTYaJIbHOM SI3bIKOBOI JIMUHOCTU MOXKHO BBIACIUTD CIEAYIONINE TPYIIbl HUKOB:

* HUK-MHTEPTEKCTyalbHas oTchbuika. OH OCHOBaH Ha cCaMOMIEHTHU(PUKAIIM KOMMYHUKAHTa C TIpe-
LIEIEHTHBIM (peHOMeHOM coBpeMeHHOo xkn3Hu. Hanpumep, onum TacosHave Feelings Too — 310 niepedpa-
3UpOBaHHAs MOAIKCH K MOIYJISIPHOMY PUCYHKY Ha (DyTOOJIKE, HA KOTOPOM M300pakeHa Jienenika Takoc,
KoTopas rpon3HocuT ¢pasy «I have feelings too»;

* HuK-TipeackazaHue. OH OCHOBaH Ha BbIpa>keHUM KOMMYHUKAHTOM CBOETO MHEHMSI O pa3BUTUHU CO-
obITHii B OyayuieM. Hanpumep, cyobeKT HOMUHALIMU, CKPBIBaKOLIUCS o Mackoii onuma IWon’tLast-
LongOnThisSite, npepnaraeT neUHULINAIO CTOPOHHMKOB KYJIBTYPbl OTMEHBI®, KOTOpasi IPOTHBOPEUUT
o(uIIManTbHO MTPOABUTAEMOI TOUKE 3PEHMUS «KYJIbTYpa OTMEHbI — 3TO BOTUIOIIEHUE CIIPaBEeITUBOCT».
YuuThIBas HETEPITUMOCTh COBPEMEHHOTO aHTJIOSI3bIUHOTO COIIMYMa K MHAKOMBIC/IMIO, TaHHOE TTpeacKa-
3aHue («4 HemoJro mpomep:Kych Ha 3TOM CaliTe») BOCIPUHUMAETCS KaK IIPaBIOIIOI00HOE;

* HUK-00bsicHeHHe. OH OCHOBaH Ha AKCIUIMKAIIMM KOMMYHUKAHTOM COOCTBEHHOTO TOJIKOBaHUS
MIPOMCXOISIIMX COOBITUI WJIM CIOXUBIIEKcs cutyaunu. HanpuMmep, mmoab3oBateb 1mog HUKoM Al The-
OtherNamesArelnUse npeniaraeT JOrn4eckoe 00ObSICHEHNE TTOSIBJICHUSI CBOETO «0€3IMKOro» OHUMAa, KO-
TOPBII 3aTPyIHSIET €70 UACHTU(UKALIUIO CO CTOPOHHUKAMM WU TPOTUBHUKAMU KYJIBTYPbl OTMEHBI;

* HMK-TIOJUTUYECKUI JTO3yHT. OH OCHOBAaH Ha BbIPAXKEHUU BUPTYAJIbHOU SI3bIKOBOM JIMUYHOCTDHIO
CBOMX TTOJIMTUYECKMX B3TJISII0B. HampruMep, cyObeKT HOMUHAIINM, CKPBIBAIOIIUIACS TTOX HUKOM Trump-
TearsAreBest, ckopee BCEro CTOPOHHMK JEMOKPATUUYECKON MapTUK, KOTOPOMY MPUSITHBI CJIe3bl peciy-
onukanua Tpammna;

* HuK-nekmapanus. OH MpeAcTaBIsIeT YTBEpXKIAeHE 0 HEKOTOPOM ToJioxkeHuH neil. Hampumep, aB-
Top HUKa E hates Q uHgpopmMupyeT BUpTyabHOe KOMMYHUKATHUBHOE COOOIIIECTBO O CBOMX IMOLIUSX, HO
COXpaHsieT aHOHUMHOCTbD, YKPBIBIIHCH MO MAaCKOM.

3akouenue

[TpoGiemMa KOHCTPYMPOBaHUSI UMEH COOCTBEHHBIX MMEET 0COOYI0 aKTyaJbHOCTb AJIsI COBPEMEHHOM
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, TIOCKOJIBKY 00sI3aTEIbHBIM YCIOBMEM YJYaCTHS YeJIoBeKa B TPOIECC BUPTYasb-
HOl KOMMYHUKALIUU SIBJISIETCS CO3JaHUE UM COOCTBEHHOTO BTOPMYHOIO UMEHU — HUKHeliMa. B chepe
1ppoBoit JeKCUKorpadu HUK 0OecIieuyrBaeT aBTOPY CIOBApHOU Ae(PUHULIMKU CaMOIIPE3eHTALINI0 U
CaMOHOMMHAIINIO, TO €CTh OTpaXkaeT MPEACTABICHUS I3bIKOBOM TMYHOCTH O cebe M CBOCH MACHTUIHO-
cTu. BeIOOD SI3BIKOBBIX CPENCTB [J1s1 CO3aHUs HM(MPOBOro OHMMAa KaK aBTOPCKOU MacKu OnpeaessieTcs
MparMaTM4ecKMMM YCTAaHOBKAMU TOBOPSIIIIETO HA CAMOMIEHTU(UKAIIMIO U COXpaHEHUE aHOHUMHOCTH.

CTpyKTypHO-CeMaHTHYeCcKas KiacCuUKals HUKHEWMOB aBTOPOB CJIOBAPHBIX Ne(PUHUIINMA, pa3-
MellleHHbIX Ha caifte cioBapsi «Urban Dictionary», BKJtouaeT aBe Tpyniibl OHUMOB: HOMWHATUBHbIE
(HUKM CTPYKTYpHO aHAJIOTUYHbBIC OJJHOCOCTABHBIM MPETOXKEHUSIM CYOCTAHTUBHOTO TUIA) U KOMMYHMU-
KaTUBHBIC (HUKW CTPYKTYPHO aHAJOTUYHBIC CUHTAKCUUYECKH TTOJTHBIM IBYCOCTABHBIM TIPEIIOXKEHUSIM,
rpacdudecku opopmMIeHHbIE KaK CI0XHOE CI0BO). ABTOPbl HUKOB aKTyaJIM3UPYIOT MO3UTUBHYIO WIU
HEraTUBHYIO CaMOIIPe3eHTallMI0, U BEIOPAHHBIN BapyuaHT 3aKperiseTcsl Ha caiiTe KpayJCOPCUHTOBOTO
ciioBapsl. JJaHHbIe 0 CyObeKTe HOMUHAIIUM HE MOTYT OBITh BepuulpoBaHbl. MHTeprpeTalys HUK-
HeliMa, ocylllecTBjsiemMasl IpyrMMU yyacTHUKaMU CeTeBOi KOMMYHHUKAIIMM, OCHOBaHa Ha y3yaJbHOM
3HAYEHUU KUCITOJb30BAHHBIX JIEKCMUECKUX SIMHMUII, a TAKKE Ha acCOLIMALIUAX, KOTOPbIE 00YCIOBICHBI
KYJBTYPHBIM KOHTEKCTOM M MHAWBUAYAIBHBIM OITBITOM SI3IKOBOM TMIHOCTH.

8 The group of soy sauce chugging piss-babies that undermine the 1st amendment by cancelling everybody that doesn't agree with them // Urban
Dictionary. URL: https://www.urbandictionary.com/define.php?term=Cancel%20Cult (1ata obpamuierus: 06.06.2024).
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